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A WARNING!

cz Montdz a pouZivani vyrobku je nutno provadét v souladu s ndvodem. Bezpecnost
pouZiti zavisi na provedeni viech cinnosti uvedenych v montdznim ndvodu. POZOR! Montdz a
pouzivani vyrobku v rozporu s ndvodem je zakdzano, mize zplsobit vaznou nehodu a md za
ndsledek ztratu zaruky a odpovédnosti vyrobce. )

DE Die Montage und Verwendung des Produkts muss in Ubereinstimmung mit An-
leitung erfolgen. Die Bedienungssicherheit hangt davon ab, ob alle in der Montageanleitung
genannten Tatigkeiten ausgefiihrt wurden. VORSICHT: Die Installation und der Gebrauch des
Produkts, die nicht in der Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung erfolgt, kann einen
schweren Unfall verursachen, schlieRt die Garantie aus und fiihrt zu einem Mangel an Herstel-
lerverantwortung.

EE Toote paigaldus ja kasutamine peab olema vastavuses lisatud juhenditega. Kasu-
tusohutus sltub paigaldamisjuhistes ndidatud kdigi toimingute rakendamisest. Tahelepanu!
Juhistele mitte vastav kasutamine on rangelt keelatud kuna vib pohjustada tdsise dnnetuse, see
tiihistab garantii ning muudab Tootja toote eest enam mitte vastutavaks.

ES El' montaje y uso del producto deben realizarse de acuerdo con las instrucciones. La
seguridad de uso de la escalera depende de la correcta realizacién de todas las acciones indicadas
en el manual de instalacion. jATENCION! Estd prohibida lainstalacién y uso del producto diferente
aloindicado en las instrucciones, ya que puede provocar un accidente grave, anula la garantia y
causa la pérdida de responsabilidad del fabricante.

FI Tuotteiden asennus ja kdyttd on suoritettava asennusohjeiden ja kdyttdohjeiden
mukaisesti. Tuotteiden turvallinen kdyttd edellyttdd, ettd asennusohjeissa ndytetyt toimenpiteet
on tehty. Varoitus! Jos tuotteida kdytetddn ohjeiden vastaisesti, saattaa se aiheuttaa vakavan on-
nettomuuden.

FR Linstallation et I'utilisation doivent étre effectuées conformément aux instructions
de montage et aux instructions d'utilisation. La sécurité d'utilisation dépend de la réalisation de
toutes les activités indiquées dans I'instruction de montage. ATTENTION! Linstallation et I'utilisa-
tion du produit contraire aux instructions est interdite, cela peut provoquer un accident grave,
supprime |a garantie et entraine le dégagement de la responsabilité du fabricant.

GB Installation and use of the product should be strictly in accordance with included
instructions. Safety of use depends on the implementation of all actions shown in the fitting
instructions. CAUTION! Installation and use of the productin violation of the instructions s strictly
forbidden as it may cause a serious injury, it invalidates the warranty and makes the manufactu-
rer no longer liable for the product.

HU A terméket az Gtmutatéban |évé utasitdsok alapjan kell beépiteni és lizemeltet-
ni. Az lizemeltetés biztonsdga fiigg a beépitési Gtmutatdban feltiintetett valamennyi miivelet
elvégzésétd. FIGYELEM! A termék dtmutatéval ellentétes beépitése, haszndlata és iizemeltetése
tilos, mindez stilyos balesethez vezethet, garanciavesztéssel jar, tovabba kizdrja a gyarto fele-
|6sségét.

IT Linstallazione e I'uso va fatto nel pieno rispetto delle istruzioni. La sicurezza d'uso
dipende dalla realizzazione di tutte le attivita indicate nelle istruzioni di montaggio. Attenzione!
@ assolutamente vietato I'utilizzo difforme alle istruzioni d’uso dato che pud essere causa di gravi
incidenti ed in ogni caso fa decadere la garanzia nonché qualsiasi responsabilita del produttore.

LT Montuojant ir naudojantis gaminiu, batina laikytis gamintojo instrukcijy. Naudoji-
mo saugumas priklauso nuo visy veiksmy, nurodyty montavimo instrukcijose. Démesio! Nete-
isingas gaminio montavimas ir naudojimas, paZeidZiant instrukcijas, grieztai draudzZiamas, nes
tai gali sukelti rimtg nelaiminga atsitikima, ir gamintojas turi teise panaikinti garantija ir nebe-
atsakyti uz gaminj.

LV Produkta uzstadisana un lietoSana veicama atbilstosi razotaja instrukcijam. Dro3a
lietoSana ir atkariga no ta, vai precizi ieverotas visas uzstadisanas instrukcijas. Uzmanibu! Pro-
dukta lietoSana pretruna ar instrukcijas prasibam var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus, ka
art instrukciju neieverosana partrauc noteikto garantijas apkalpoSanu un razotaja atbildibu par
produktu.

NL Het is noodzakelijk dat dit product strikt volgens de bijgeleverde instructies wordt
geinstalleerd en gebruikt. De gebruiksveiligheid is afhankelijk van de uitvoering van alle hande-
lingen uit de montagehandleiding. BELANGRIJK! Installatie en gebruik van het product, dat niet
voldoet aan de instructies, is niet toegestaan. Het kan ernstig letsel veroorzaken en zorgt ervoor
dat de garantie vervalt. De fabrikant is in deze gevallen niet meer aansprakelijk voor het product

PL Montaz i uzytkowanie produktu nalezy wykonywac zgodnie z instrukcja. Bez-
pieczefistwo uzytkowania zalezy od wykonania wszystkich czynnosci wskazanych w instrukgji
montazu. UWAGA! Montaz i uzytkowanie produktu niezgodnie z instrukgja jest zabronione, moze
spowodowac groZny wypadek, wytacza gwarancje oraz powoduje brak odpowiedzialnosci pro-
ducenta.

PT Amontagem e o uso do produto devem ser realizados de acordo com as instrugdes.
A sequranga na utilizacdo depende da execucdo de todas as a¢Ges indicadas nas instrugdes de
montagem. ATENCAO! A instalacdo e utilizacdo do produto, contrdria as instrugdes, €é proibida,
podem causar sdo proibidos, podem causar acidentes graves, anulam a garantia e desresponsabi-
lizam o fabricante.

RO Asamblarea i utilizarea produsului trebuie efectuate in conformitate cu instructiu-
ni. Siguranta utilizrii depinde de punerea in practicd a tuturor actiunilor prezentate in instru-
ctiunile de montaj. NOTA! Instalarea i utilizarea produsului contrare instructiunilor este interzisd,
poate provoca un accident grav, dezactiveazd garantia si cauzeazd raspunderea producdtorului.

RU MoHTaX 1 3KcnnyaTaumio npogyKTa Heo6xoaMMo NPOBOAUTH COMMACHO NpaBUIam
COOTBETCTBYHLMX WMHCTPYKLMIA. be3onacHoCTb JKCMyaTaumn 3aBUCAT OT  BbINONHEHMA
BCeX MpaBwWi, NpefCcTaBNeHHbIX B MHCTPYKUMM no MoHTaxy. BHUMAHWE! HapyweHue nnn
UrHOPUPOBAHIe NMPaBU MOXeET ObITb MPUYNHON HECYACTHOro Clyuyas, OTMEHAET rapaHThio
MpOM3BOJNTENS, A TAKXKeE ero 0TBETCTBEHHOCTb.

SL Montaza in uporaba izdelka morata ustrezati navodilom. Varnost uporabe je odvi-
sna od izvedbe vseh postopkov nastetih v navodilih za montazo. POZOR: v primeru, da vgradnja
in uporaba izdelka nista v skladu z montaznimi in uporabnimi navodili, lahko povzrocita tezko
nesreco. \/ tem primeru je proizvajalceva odgovornost izkljucena zato je garancija izdelka nevel-
javna.

SK Montdz a pouzivanie vyrobku je potrebné vykondvat v stlade s ndvodom. Bezpet-
nost pouZitia zavisi na prevedeni vietkych cinnosti uvedenych v montdznom. Pozor! PouZivanie
vyrobku v rozpore s ndvodom je zakdzané, moze spdsobit vaznu nehodu a mé za ndsledok stratu
zéruky a zodpovednosti vyrobcu.
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uTlpe CAT OTT0BOPHOCT. CHOTBETHITE
BG  33K0HW, CTPOWTRIIH HOPMI M U3ICKBaHWA 33 Ge3onacHodT oT noTpefiuTens Ha

TTProduttore el Rivend [ i responsabili per il ito rispett

IT da parte dellutente del prpdono,pdel_ progettsta, q*e_‘lv\‘msla\laluve o del Empnelariﬁ

dell'edificio, delle leggi i e di quelli relati

NPOAYKT3, apXVTEKTa, (CTBRHMKA Ha (TPa

Vr‘mb{e ani prodejce nenesou Zadnou odpovednost za nedodrzeni pir’sluinﬁm
CZ platnych zdkond, stavebnich predpisil a bezpenostnich pozadavkl uzivatelem
vyrobku, architektem, montéznikem nebe bude

INIL toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschr

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakefijk voor gevv}%en bij het niet opvolgen van
en door de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer ibemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung
DE  entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

Producent T Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosd za nieprzestizeganie

PL stosownych przepiséw prawa, przepiséw budowlanych i wymogdw bezpiezeristwa przez
uzytkownika produktu, architekia, montazyste lub wiaSciciela budynku.
5 - - -

no tienen ninguna

f d i a0 D ;
ES  delaley vigente, normas de construccion y exigendias de sequridad por parte del  PT  codigos de construgdo e as exigéncias de seguranca por parte do usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario def edificio.

arquiteto, instalador ou proprietdrio o edificio.

Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les
FR  lois applicables, les végl\ememx sur les batiments et les exigences de sécurité par
it, duba

Nid producitorul, nid distribuftorul nu i vor asuma niciun el de raspundere pentru

RO  nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de

I'utilisateur du produit, 'architecte, Installateur ou le propri

produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.

Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to (om#)\rv with the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architedt, fitter or owner of the building.

igurantd imp
B Ciyuae HECODMIOZEHMA apKATEKTOPOM, MOHTAXHUKOM WM BRaZenbleM 3AaHAA

RU  CpouTefibHeix NpaB1 M HOpM 6e30MacHoCTM OTBETCTBEHHOCTb C NDOUSBOZWTENA W

NPO/ABLIA CHIMAETCA.

A Gyartd és a Forgalmaz6 nem vallal semmiféle feleldsséget a vonatkozd torvényi,
HU  épitdipari és biztonsagi elirasok termékfelhaszndlo, épitész, beépitémester vagy
épillettulajdonos dltalibe nem tartdsaért

Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanovent

SK ' zakona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnych  poZiadaviek - uZivatefom  vyrobku,

architektom, montérom alebo majtefom objektu.
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